
Název přeložky: Hviezdoslavova překládka SEK Faster CZ
Číslo smlouvy FASTER: 2025-10/prel

Číslo smlouvy SMB: 5426171164

Faster CZ spol. s r.o.
IČO: 60722266
DIČ: CZ60722266
sídlem: Jarní 1064/44g, 61400 Brno
zastoupená: Ing. Danielem Škorpíkem — jednatelem společnosti

(dále jen „FASTER“)

a

Statutární město Brno
IČO: 44992785
DIČ:CZ44992785
sídlem: Dominikánské náměstí 196/1, Brno-město, 602 00 Brno
zastoupené: JUDr. Markétou Vaňkovou, primátorkou města Brna, k podpisu této smlouvy
pověřen Ing. Bc. Pavel Pospíšek, vedoucí Odboru dopravy Magistrátu města Brna
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.
číslo účtu: 111 246 222/0800

(dále jen „SMB“)

(SMB a FASTER dále společně jen „smluvní strany“ a každá samostatně jako „smluvní
strana“)

uzavírají ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb. občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů,
zákona č. 416/2009 Sb., o urychlení výstavby dopravní, vodní a energetické infrastruktury,
ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění
pozdějších předpisů a ve smyslu $104 odst. 18 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických
komunikacích, ve znění pozdějších předpisů níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto

SMLOUVU
O VYVOLANÉ PŘEKLÁDCE

L
Předmět smlouvy

1.. SMB je investorem stavby „Nové chodníky Hviezdoslavova“ (dále jen „„stavba“), kterou
bude znemožněno další užívání stávající optické trasy (dále jen „optická trasa“) v majetku
FASTER.

2.. SMB se zavazuje na vlastní náklady provést překládku optické trasy v místech kolize
s níže uvedenými stavebními objekty, dále se zavazuje odstranit veškeré škody, které
vzniknou v souvislosti s realizací stavby na majetku FASTER (projekt vypracoval útvar
dopravního inženýrství Brněnských komunikací).

e S80 101 komunikace

e S50 102 úprava oplocení areálu Carling

e © SO 103 úprava oplocení ve správě ÚMČ
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e SO 401 veřejné osvětlení

e 50801 náhradní výsadba.

3. Realizací překládky nedojde ke změně vlastnictví optické trasy.

II.
Práva a povinnosti smluvních stran

1.. SMB se zavazuje:

a) nejpozději 30 dní před plánovaným termínem zahájení realizace překládky písemně
oznámit FASTER plánovaný termín zahájení realizace překládky;

b) písemně vyzvat FASTER k účasti na předepsaných zkouškách a revizích, jimiž je

prokazována kvalita překládky, a k polohovému a výškopisnému zaměření překládky

minimálně 3 pracovní dny předem;

c) před zahájením přejímacího řízení překládky od zhotovitele písemně vyzvat FASTER

k účasti na přejímacím řízení s uvedením místa a času konání, a to nejméně 10 pracovní

dní před jeho zahájením;

d) do 30 dnů od vydání kolaudačního souhlasu (v případě, že se podle právních

předpisů doklad nevydává, po uvedení do provozu) předat bezůplatně FASTER tyto

doklady:

= © dokumentaci skutečného provedení stavby DSPS 1x (v digitální podobě),
= © kopii stavebního deníku (části související s překládkou),
= | kontrolní a zkušební plán pro překládku, přehled výsledků zkoušek a doklady

o jakosti materiálů, geodetické zaměření skutečného provedení stavby 1x (v
digitální podobě) - grafická část zaměření bude zpracována ve vektorové
formě v souřadnicovém systému jednotné trigonometrické sítě katastrální
(JTSK). Přesnost zaměření bude uvedena v textové části zaměření a bude
odpovídat minimálně třídě přesnosti 3, tzn. střední souřadnicová odchylka
+0,14m, výšková odchylka +0,12 m vzhledem k vybudované měřické síti,

= | geodetické zaměření 1x;

e) po předchozím obdržení podnětu od firmy FASTER uplatňovat, vymáhat a

kontrolovat po ukončení realizace překládky u zhotovitele stavby odstranění

případných vad a nedodělků zjištěných v přejímacím řízení, jakož i vad zjištěných
v záruční době a dalších záručních prací zhotovitele stavby.

2. FASTER:

a)
b)

poskytne veškerou součinnost ke zdárné realizaci překládky;

má právo vykonávat odborný dohled kdykoli, i bez předchozího oznámení, po

ohlášení na místě stavby odpovědné osobě, provést kontrolu kvality a postupu

prováděných prací a všech předepsaných zkoušek, má právo požadovat, aby jím

zjištěné závady prováděcí firma zapsala do SD a má právo kontroly jejich

odstraňování; FASTER při těchto kontrolách nepřejímá odpovědnost za vady

prováděné překládky;

na základě výzvy SMB (min. 3 pracovní dny předem) se zúčastní kontroly přeložené

trasy před zásypem výkopu;

má právo uplatnit při přejímacím řízení mezi zhotovitelem stavby a SMB požadavky
na odstranění vad a nedodělků na překládce;

v záruční době zjištěnou vadu na překládce oznámí bez zbytečného odkladu SMB;

je oprávněna v případě zjištění vad na překládce v záruční době poskytované
zhotovitelem překládky požadovat, aby SMB ověřil a řádně zdokumentoval takové
vady a následně vymáhal jejich odstranění po zhotoviteli, a to v souladu s
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podmínkami záruky poskytované zhotovitelem stavby. Veškeré vady na překládce
budou po záruční dobu uplatňovány pouze prostřednictvím SMB. Záruční doba na
objekty bude stanovena v minimální délce 5 let;

£) poskytne součinnost při ověření a zdokumentování vady;

h) bude kontrolovat a potvrzovat odstranění vad.

III.
Kontaktní a odpovědné osoby smluvních stran

IV.

Přejímací řízení

SMB po dokončení prací na překládce vyzve FASTER v souladu s čl. II. odst. 1 písm. c)
této smlouvy k účasti na přejímacím řízení překládky.

Přejímací řízení proběhne na místě samém za účasti zhotovitele, SMB a FASTER, přičemž
předání ©a © převzetí | překládky ©mezi ©SMB a © FASTER — proběhne
v bezprostřední návaznosti na předání a převzetí překládky mezi zhotovitelem a SMB.

FASTER je povinna překládku bez vad a nedodělků (nebude-li dohodnuto jinak),
od SMB převzít. V případě existence vad a nedodělků překládky zajistí SMB jejich
bezodkladné odstranění a následně svolá opakované přejímací řízení, pro které platí
příslušná ustanovení čl. IV. této smlouvy obdobně.

O předání a převzetí překládky SMB a FASTER sepíší protokol.

V.
Závěrečná ujednání

Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat po vzájemné dohodě smluvních stran formou
číslovaných písemných dodatků.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, jeden pro každou smluvní stranu.
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3.. Tato smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona číslo 340/2015 Sb.,
m , r 7 „“w . v / Moov ro, v

o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv.
: 7 : M ov x DC) MMa oregistru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Zveřejnění

v registru smluv se zavazuje zajistit SMB.
- ' Me m“ „O

4. | Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti
dnem zveřejnění v registru smluv.

= fw rjr.r M Š “ i -5.. Statutární město -Brno je při nakládání s veřejnými prostředky povinno dodržovat
ustanovení zákona č. 1 06/1 999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění
pozdějších předpisů (zejména $ 9 odst. 2).

6. Smluvní strany potvrzují, že si smlouvu před podpisem přečetly, a dále že jsou seznámeny
s jejím obsahem a rozumí jejímu textu.

Doložka

Tato smlouva byla schválena na schůzi Rady města Brna č. R9/166 dne 4. března 2026.

V Brně dne V Brně dne 16. 03, 2026

Za SMB: Za FASTER:

I n g . B c . P a v el P ospíšek I n g . D a niel Š korpík

v e d o u c í O d b oru d o pra v y M M B j e d n a t e l s p o l e č n o s t i
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